
Corres . : Julio- di ci-o'-ibr-:- ,1.94 5.
C?rtó ’n .oíd Dole!? a mi;;wr indo Torras, Chicago, •*> julio

2.Carta d lilliem Dolge a Gumersindo Torre:,. Sr.n Peo., 11 ■-'< ■ Julio dnl ■-.’
3. Carta del Caracas Country Club a G. T.. Blandín, 1.7 d-> inlio do ‘°4>
■'■. Carta de B.'iegu.lel Urdaneta 3. G. T. . Car- as, '7 ño julio •-' > 1945,
5. Tarjeta c'-> Isaías Medina -,r> garita a G. Torres. Mi raf lores, ií'-7-s.5
6. Telegrama de ''.L. -.’-ick-r *uColf Dolge. -lashi.ntong, 17 de julio de 45
7. Carta <--. Domingo de Tovar : G. Torro.--. Caracas, 19 d- julio de ■c'".
8. Carta cal C-racas Country Club a G. Torres. Blondín, '•?• ■’-> julio d? ’5
9. Discurso ó: Ramón Pont Carrera, "va Orleans, 24 d? julio de lr--’S.
10. Cá-t-j f - Ez-.'juiel Jrdaneta Braschi < G. C, . Corseas, 3 d- Julio ' j.
1 1.Discurso, anónimo.
12. Carta do Pedro M. Arcaya a G. T. . Coro, .3 d agosto de lr35.
.13. Carta de Rudolf Dolge a G. Torres. Dolgevillo, 6 de agosto o 1945
1 4. Carta de ’lillia m Dolge a Gumersindo Torres. Roches ter, f? el: ■ g.
15. Carta de Avelinc> García a G. Torres. Sn FÍeix., 8 de agosto de 1945
16. Carta de Rudbolf dolge g. Torres . Dolgevill , 12 . ' agosto ’-1 45
17. Carta de Rudolf Dolge a G. Torres. Dolgeville, 1 4 d-? agosto de 1945
18. Tarjeta de Abigail de López a G. T.. Coro , 20 de -.costo de 1.94"
1'. . Carta de G, T. . B-udolf Dolge. s/1., 27 de agosto de 1945.
20. Carta de . T. a Bzeguiel ’irdaneta Braschi, s/1., 2' de gosto 45
21. Carta de G. Torres .\ristid 13 T- 1 loria. 3.L., 28 de agosto del 45
22. Carta de ¿tagino Pachano a O. T,. Coro, 23 de go-to ■ 'ir45.
23. Carta de Nectario Emiro A ndradr. Mbo., 23 de agosto de 1945
24. C.’.rta de Kelly Iraus-ruín. Pueblo "ue vo 31 <-*e agosto "
25. i’-anuscrito de Gumersindo otros.X.
26. Cart . de G/ T. a alter Alvar:. s/1., 4 de septiembre de 1°45
27. Carta de G. Corres a Harold BumSide. s/1., ". do ssnttambre de 1945
28.,Carta de ü. Corres a , arold Bur sido. Tachada
29. Carta de *'otrica Rayes a <3. Torres. Maiguatí.'. , 7 ■ •: re .t.’es’-.r •' - ’
3 . Carta e brye Chapman a G. Torres. Coro, ó de septiembre del ’5.
31. Li.t.- i'-.' equipaje ’• G. . de su viaje = "va. Crlo~ns.Cs., 19 ’e so-,
32. Carta de Paulo Fifia a G. T. Bgmeto., 19 de septiembre de 19’5
33. Carta d : .-.rístid -s Tallaría a G. T. La Habana, 12 de senti ecil;re d ? 1 °
4. Carta do Arturo A yala a G. Torros. Caracas, 1 7 d ceptiembr ? do 19*"

35. Carta de Jesús M. Urdanota. ?ifbo., 1 í ■ de septi o:mbre de 19’5.
36. Carta ce José "edina a G. 1‘orros. , 2 do o-'ti e^br . ? 4
7. Carta de falten .Alvares a G. s.l., 21. de s!D u i Qnib r r; d O 1 ° ' 5

3í. Carta de -alter . 1 • arez. -araca •, 21 n ■. 1 -m r ' ? *
39. Carta de J. lornero a Torres. Pto Cabello, 23 de sep. d~. l -l
-’C. Carta d. Paulo Tiña a G. Torres. Bqmeto., 26 de -pti-•.-nbva e lr45
41. Carta de León Reyes a G. Torres. La Guaira, 28 de septiembre de iji"
42. Carta de G. T. a Ptr.io Pi.1'. s/1, 2 de octubre e ,c <5
43.Carta de Rafael Gómez a G. T.. Nva York, 5 d ■ octubre Be 1,945.
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'4. Carta c'e Torre"- a Cristóbal Colina, s/1., 5 de octubre de !r’45.
45. Carta de José Delgado Perich a G. Torres. Mbo., 7 de octubre de l‘?45.
46. Carta de Félix A guillen. Coro, 9 de octubre de 1945.
47. Carta de *aulo Piñ:-. Bqmet-, 19 de oct. de 1945.
46. Carta de Cristóbal !■' lina a G. T.. Sabaneta. ic de octubre de 1945,
49.Carta de Melita Reyes a G. Torr ■ . Porlamar, 10 de octubre do c45
50. Carta .a G. T.. a Per'ro 3 otillo, s/1. 15 do octubre ■’g 191'
51. Carta del Cónsul de Vela, en 1'va Orloans. Bv . Crleans, 15 de oct. -’o lc-45
53.a  Carta de G. a Jorge Chapman. s/1.. 12 de diciembre le 1945.
53. Carta de G. T. a Héctor A v-'ledo ’Jrbaneja. s/1., 22 de octubre de 1,n-i5
54. Recio o de Francisco Alcántara. Sabana -rabr’n, " de noviembre de 1945.
55. Carta de Carmen Leonor G. T.. Pueblo Nuevo., 2 de noviembre de 1945
56. Carta de Femando Reyes a G.T.. Propatria, 3 de noviembre de 1.945,
57. Carta de Pedro Pablo Reyes a G. T.. La Guaira, P de octubre de 1945.
58. Carta de G. T. a "anco Caracas.,s/1.. 12 de noviembre de '9’5
59. Carta de G. T.. a Rodríguez Potentini.. 5/1., 16 de noviembre de 1945,
60.Carta de Jorge Chapaman a G. Torras. Coro, 21 de noviembre de 1945.
51. Carta d “ar o Ricón Galavís . G. Torras . “arrangui lia, 21 da noviembre
62. Carta do Nectario Cmiro Andrade a G. T.. “bo., 24 de noviembre Je 1945
63. Carta de Nectario Andrade a G. T.. Mbo., 24 de noviembre de 1945.
64. Carta de Manuel Flores Cabrera a G.T.. "/I., 30 de noviembre de 194".
65. Cart. d: G. T. a Martínez Pietri. s/1., 6 de diciembre <'o 1945.
66.Carta do Manuel 71or=s Cabrera a G. T. . \ruba, S de diciembre do 19'5
67. Carta de Begoda de Romero a G. Torre.'--, s/1., 11-12-1945.
68. Carta de Paulo Fifia a G. Torres. B.qmeto., 14 '"e diciembre de 2945.
69.Telegrama de A ngn.lina Martínez a G. Macuto, 13 -’e Diciembre '’•? 1045
70.Carta de Petra ■'-'apiolo a g. Torres. Coro. 18 de diciembre de 1945.
71. Tarjeta de M. Flores '*abrera. A rub-, 20 de diciembre d-» ’9*5.
7 ."arta d illiama ’'»olg.: - G. Torres, s/1., ”3 d ■ diciembre ’e 1945
7 i. Carta d - G. Fim--nt .l Troceáis. Maracaibo, 25 de diciembre ce 9'5.
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INVT1TUTC ACCOUNTARÍTH

WILMAM DOLGE &; COMPANY
CEMTIFIJED PUBLIC ACCOÜNTANT8

Balfovr Building 351 California Street

San Francisco, 4, California

July 11, 194?,

SEÑOR DON GUMERSINDO TORRES,

HOTEL KAHLER,

ROCHESTER, MINNESOTA.

My dear Dr. Torres:

Rudolf's visit prevented acknowledgraent of
your kind letter of June 29th. In addition I wanted to
read something in Dr. Usular Pietri’s book that you so
kindly sent me. Thank you very much.

I cannot begin to tell you hov; much I am
enjoying its reading. Not on.ly does it glve a clear
picture of economic conditions in Venezuela,but it is
a clearly stated, far-sighted and sound discussion of the
economic problems of the world. In due ceñirse I shall
write Dr. Usular Pietri how much pleasure and instruction
I have gotten from his wonderful work,

Now Chat you are at Rochester in the expert
care of the Mayo Clinic I wish you a speedy recovery and
a pleasant trip back home to Caracas with Rudolf.

Mrs. Dolge and Helen join me in all good wishes.

Cord$ally



CARACAS COUNTRY
APARTADO DE CORREOS ÍM-R

TELEFONOS NROM. 2TO0O-aT001-2T02S-tíT()3O
DLANDIN-KSTADO MIRANDA

CARACAS - VENEZUELA

Señor
Gumersindo Torres
Presente.

Blandin: 17 de Julio de 1945

Estimado amigo y consocio:
En su sesión de ayer, esta

Junta Directiva, ha tomado el acuerdo de colocar en
uno de los salones de este Club un cuadro con las fo­
tografías de todos los señores Socios que han sido
Presidentes de este Centro desde su fundación.

A tal motivo mucho le agra­
deceríamos a Vd. nos enviase su fotografía de tamaño
5x7 para poderlo colocar en el mencionado cuadro.

Muy atentamente le saluda
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ABOGADO
torrero » portillo Si Caracas, 17 do julio de 1.945 /;

CARACAS ' I

Soflor Doctor
Gumersindo Torrea
Hueva Orleana
Huy estimado Dr. y amigo:

Antea que todo me complazco en aaludarle, con
la expresión de mía deseos por que Vd. haya seguido bien y a-
firmando cada dia mas el cabal restablecimiento de au salud.

Por información de dofia Hilda, tuve el agra­
do do saber el feliz advenimiento de la primogénita del Dr.
Pedro. Acepte, pues, los parabienes que tanto Aloira oomo yo
y mis hijos' damos a Ud. con motivo de tal suceso, y también
la expresión do nuestros cordiales deseos por que la reden
nacida goce de todo género de ventura en la vida.

No le encargo saludarme a Pedro, porque hoy
mismo lo hago directamente por medio de una esquellta para
él y su sefíora.

Supongo que baya estado recibiendo algunos de
los periódicos de esta ciudad,y que por elloa se halle im­
puesto de los sucesos importantes que han ocurrido últimamen­

te, entre los cuales ae cuenta, la modificación pardal del
Gabinete. Bn ralanión con esto, ahádole que por haber aido
designado Don Podro Sotillo para Secretarlo de la Presidencia,
ayer lo fué el Dr. Manuel Gimón, Presidente del Guárico. Tam­
bién nombraron a Don Asunción fiodriguez, Presidente de Nueva
Soparta, en lugar del Capitán Pimentel; pero aún no lo ha si­

do el Prefecto.
Me es placentero manifestarle que en au fami­

lia no hay novedad.



avisa recibo a su apreciado amigo el sanar L»r. Gu­
mersindo Torres, de su carta fechada en llueva Or-
leans el 2 de ¿unió próximo anterior, y en respuea
ta le sugiere no precocuparse dsl asunto que moti­
va las recomendaciones que en ella lo formula, re-
fgKsnteS a su hijo Pedro y a su yerno el señor
j8k¡ Vicente lecuna. ^ueda asimismo en cuenta de
los demás particulares que le expone y aprovecha
con gusto la ocasión para reiterarle los sentir.i en 



tos de su cordial aolstad.- líirafloi-es: 16 de
lio de 1945.- I
jes.:.



Charge lo accounl of„ $-
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A. N. WILLIAMS
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’ÍR. RUDOLPH DOLG¿
C/O iCiELÜR H0T¿l
RC ;lí -ÜT-iR, laüL'JSÓT.i dU’LY 18, 1945
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FOR VICTOR/
BUY

WAR BONOS
TODAY
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OJCUPYIKG 8.11T 16, CAR 74 nT 9:45 l’.iá. jJLY 20TH. RJ1..RDS,

u. i. b-cki;r



Caracas, 19 da julio da 1.94 5.-

Mi querido doctor Torreo:

Le escribo estas cortas líneas para
felicitarlo por el nacimiento de su nueva nie­
ta, que te imagino como lo tendrá do chocho.

Hace días estaba por hacerlo, pero
como los compañeros de oficina están de exáme­
nes tengo exceso de trabajo y salgo bastante
tarde del Ministerio, no habiendo tenido en
estos últimos días ni un momento desocupado.

Deseo que cuando reciba esta carta se
encuentre bien de salud y gozando de esa ciudad
que según me dicen no so le queda muy atrás a
Nueva York.

Papá y Mamá y mi abuelita me encargan
que lo felicite, y por mi parte haga lo mismo
con Pedro y Josefina.

Esoero que regrese muy pronto pues
tengo noticias que darle para diciembre ,y por
el momento reciba un afectuoso abrazo de

Domingo de Tovar



APARTADO DE CORREOS 0-18
TELEFONOS NRO8. 3T0O0-2TÓ01-2TO28-S7OBÜ

RLANDIN-ICSTADO MIRANDA x
CA R ACAS - VENEZUELA

Sr.
Gumersindo Torres
Presente.

Blandín: 19 de Julio de 1945

Muy estimado a migo y consocio:
La presente tiene por objeto

participarle que habiendo llegado a mayoría de edad su hi­
jo Miguel Torres, de acuerdo con el Art2 6 de los Estatu­
tos de este Centro,la Junta Directiva le recuerda que co­
mo hijo de Socio Propietario
mo Socio Familiar pagando la
y cuota mensual de Bs, 60.oo.

sobre el particular aludido,
y amigos..

debe solicita r su admisión co-
cuota de entrada de Bs. l.OOO.oo

En espera de su contestación
quedamos de Ud. attos. ss. ss.

MR LA JUNTA DIRECTIVA



Es para mi motivo de intenso placer tener el honor de expresar
unas pocas palabras en la Casa Internacional de Hueva Orleana, cuan­
do con un espíritu admirable de comprensión hispanoamericanista se
ha dignado brindar esta recepción para rendir tributo a la memoria
del que sin duda alguna conceptúo el precursor, no solo de la idea
libertaria en el ancho continente de Hispano-Amérlca, sino a la vez
el gestor del espíritu panamericanista*

Digo esto porque después de que Simón Bolívar se cubriese de
gloria, dando vida a robustas nacionalidades como fueron Colombia,
Venezuela, que me honro en representar, asi como Ecuador. El Perú
y Bolivia, en el reposo de la cámara diplomática, apartado del campo
de batalla, concibió por vez primera la noción de la solidaridad
o oxítono

Tal vez no es una simple coincidencia que un poco más de un si­
glo después del Congreso de Panamá, el ideal Booseveltiano se perfi­
lase siguiendo los mismos moldes en que vació el pensamiento Simón
Bolívar. ¿ Porque, que tenemos en la política de Buen Vecino que
postuló Boosevelt sino una confirmación del ideal bolivarlano?.

Cuando se habla de Bolívar lo primero que salta a la vista son
sus heroicas batallas, que ganaron libertad de un Continente. Y hoy
en el día de grandes heroísmos bólleos creo que nunca palidecería.
en comparación, su hazaña del cruce heroico de Los Andes, en una epo
oa cuando la guerra motorizada era desconocida. Pero esta hazaña fuá
el producto del dinamismo del genio inquieto y sediento de libertad.

(Como se anticipó Bolívar no solo a la Conferencia de Chapulte-
pec sino a la reunión de naciones unidas de San Francisco cuando pro
vocó el primer Congreso de Naciones Libres en la ciudad de Panamá en
18261 Tal vez en aquellos días su idea fuera considerada peregrina.
pero hoy tenemos la confirmación de la grandeza de su espíritu visxo
nario, cuando vemos que después de una guerra cruenta, que también
es libertaria, se recurre como solución final al acuerdo y al con­
cierto de aquellos que ven en la justicia y el derecho la olave de 1
democracia.

IComo me siento de orgulloso al comparecer ante vosotros como re
presentante de la patria que fué el suelo natal do Simón Bolivarl
Hoy, en 1945, la historia parece repetirse, y tal vez es alegórico
e indicativo el espíritu de la época que un paladín de la guerra mo­
derna fuese el homónimo del Oran Libertador, me refiero a vuestro
gran General Simón Bolívar Buckner Jr., pueda ser o.ue me deje llevar
por un arrebato de sentimentalismo, pero no quiero dejar pasar esta
oportunidad sin mencionar aquí el hecho de que la nación venezolana
siguió, hasta el último momento con orgullo, la heroica campaña de
Oklnava bajo la experta dirección de ese Moderno Simón Bolívar.
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Gumersindo Tor re s.
úuy apreciado Doctor y amigo:

Nev

Lis complazco en saludarle , coa la expi tu: 16a ¿e
mis deseos por que , al recito tí ■ esta; introi , si: h£.s._e
sin CoV '-'oó, en unión del Dr. Pedio y la familia de este.

Recibí su estimable jarla cíe fecha Ib de los co­
rrientes, y no se la batía respondido, porque en vísperas
do caer ella en tais manos, le nabía üurigiuo úna, que , a
la facha, supongo haya leído ya, para felicitarle por el
nac¿miento de la nieta, el cual suceso me había participa­
do Dolía Hilda.

Ya mis chicas salieron do 1 ->s exámenes, y, a Dios
gracias, satisfaetoriamaute; pero, en cimcio, he sufrido au­
nó mucho con motivo de serlos tropiezos que so le hanjprp.sen-
tauo a Ezsvuielito, los cuales no’se escaparán ée la perspi­
cacia de Ud; y anta ellos , sólo cabe decir cono el Jugador,
cuando lo están cogiendo lances adversos," paciencia y bara­
jar”

nuestra democracia signo viento <?,: Ya se co­
menzó a puntualizar el grave .>.•£ testar que aq ieja a li._, igle­
sia Católica en Venezuela. El editorial que trae al número
de "La Esfera" con caponaLento al 17 de este '.es, se concre­
ta a tal materia, con la circunstancia de que el último de
sus párrafos, as una formidable andanada contra el padre
Pellín, aun cuando no la nombra. También acrecen leeraa el
¿?1 número uel día siguiente, 1'1 propio diario, acerca áe
can (¡Untura emboscada del Dr Untar Pietri, y uis artículo te?
rrible que, contra éste y ¿u quintare Díaz Sánchez, publico
al Dr Penzini Hernández, en el qu iero <■.,■: "Ahora" Jo la mis­
ma. fecha( ¿8- m.e. c.iEsto en tú feo, ya que no revela sino
que ti s pasiones plí ticas- se encandecen mú: caca día.

Ultimamente supe que el Dr Pedro liuuuel, quien no
prescindió (Di hacer ■ ¡-■?i ': ■ s:.u.. ■ cierta
elección s-.é:'iM?, anda ahor; p'<:- üc-i a y úarucsibo.

En el Colegí' de n^ogacos de esta ciudad se efec­
tuó un asió lo ’iiai. o-.c undulo so y , p ; tanto, cña-.m-ault.,
can ocai.tun Jo úlSouL*.r u.. yroyeci.0 que • a ¿o sur .miembros:
el f-j.'moso ügollno iic¿ uúndez y un Dr.í’ontero , int: ú aje ron,
ace?''■ de cont‘?ri:.,18í4LO c .i título ue ;.bro ú.; .■•rario de
aquella 3'>r■ lóa, ul ilral. Lóses Contrürau. Hubo discur­
sos con plétora do aicleilos, y su Logró restablecer la cel-
"■a , solo merece a las tinieblas ca que quedo envuelto al re­
cinto por un socorrido apagamiento dé la luz, ••■! cual se im­
putó a manos interesadas en lomai tiempo •<;-a ecnsoeuir el
miyoí número porábls .1 votas adversos al'proyecto.

Y, pura termlir r el relato,en la penúltima sesión or-
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diñarla del Senado, el Izr Mejia, tuvo álgida reyerta,
en la cual llegcjiiasta calificar ue castrados . a sus
adversarlos, quienes, en represalia, se alerón,en voces
exteatóreas, rayanas en ternes!, a solicitar que se de­
clarara la presencia ce aquél, ingrata en el seno de la
Cámara.

Perdone si que le dirija esta a su anterior di­
rección ,pues no conosco la que tenga eu hocf.es ter.

Le ruego el favor de daz’vele un <•< ’ñosc salu­
do al apreciado amigo ¿ir Dolge.

Por su casa están b.’en, lu cual mo contenta co
□unicnrle.

Le reitero la expresión ¿s rsl; annclos par que
logiv par ull<- un co/iplt-tu res tí. Lie s Irui-; ato de su salUL*;
y , cc ¡o Llerapre, me sute. LLo ue üd., ¿u situó, amigo y
seguro servidor,

hocf.es


/
LU

Tan grande fue el sentir de nuestro pueblo gue el Congreso
de Venezuela acordó otorgar al general Simón Bolívar Buckner Jr.,
la gran condecoración de la Orden del Libertador establecida por
él para premiar el heroísmo de los soldados de la Independencia*

Xa veis pues que nuestros puntos de contacto no solo se re­
montan al pasado sino que se afirman en ol presente.

Pero también no croo que mis expresiones en esta ocasión serian
completas si no mencionara un hecho que refleja directamente el espí­
ritu hospitalario de Hueva Orleans. Hace cosa de un año nuestro Pre­
sidente el General Isaías Medina Angarita fuÓ huésped especial de
esta ciudad, después que 61 visitara otros centros de esta gran na­
ción 5 y, por conocimiento propio, puedo decir aquí que el General
Medina recuerda y aprecia de manera especial y saliente las atencio­
nes que sólo una ciudad como esta sabe dispensar a sus huéspedes, y
así puedo decir que para el General Medina una de las ciudades que
más quiere es Hueva Orleans,

Y bajo este criterio, pláceme en alto grado felicitar al pueblo
de Hueva Orleans y aquellos destacados miembros de esta comunidad que
han sabido demostrar su espíritu de acercamiento al fundar esta CASA
INTERNACIONAL. Y permitidme señores, una aclaración» on español cuan­
do hablamos de casa el término envuelve un concepto íntimo, cálido y
tierno. Tal vez el mejor equivalente de casa en inglés os "home", y
así pues cuando los latinoamericanos nos reunimos a la sombra de este
techo amigable puedo decir que nos sentimos aquí cual si estuviésemos
en nuestro propio hogar. Sea así el significado y propósito da esta
noble CASA INTERNACIONAL.

He dicho





Hillcrest,

Dolgeville, 'I. Y. August 6,45

líiquerido amigo:

Por mi nightletter del Sabado, Agosto 4, habra sabido
Ud. ue mi llegada sin novedad a Dolgeville en la manana de esa
misma fecha. Ayer en la tarde recibi su telegrama:

"Awaitlng your news. Hegards."

que evidentemente se cruzo con el mió.

Sal! de Chicago a las 8 de la noche del dia dos, con la
esperanza que ud tendría un viaje igualmente compfortable oomo
lo fue el mió. Lllegue bien a Buffalo, donde me recibió mi buen
amigo Farney rfurlitzer, quien me llevo hasta Uorth Tonawanda, donde
su gran fabric;.de instrumentos de música esta actualmente dedicado
enteramente a la fabriicacion de materiales de guerra. A medioX X
dia volvimos a Buffalo donde el me puso a bordo del "Empire State
Express" en eL cual llegue a Utica a las cinco P. , donde tome
el tren local, llegando a Little Falls a las 6% P. ?í. donde tuvo
el placer de verme con un viejo amigo, Mr. John Crowley.

Pase la noche en el confortable Hotel Snyder, y en la
manana del dia Sbado tome un auto para Dolgeville, donde llegue
una hora mas tarde a la casa de mi sobrina, que encentre muy bien
y muy contento y feliz con mi visita.

Tuvo la satisfacción de encontrar cartas con buenas noti­
cias de mi Señora, quien se habia comunicada con Hilda y le manda
muchos saludos. Todos los suyos están muy bien.

En la misma tarde fue a visitar algunos de mis viejos
amigos, que todos se manifestaron muy contentos de verme e insisten
que debo quedarme aqui por lo menos algunas semanas, lo que sinem­
bargo dificilmente puedo realizar, puesto que estoy muy ansioso de
volver a Caracas lo mas pronto posible.

"Believe it or not!" pero en contraste con el gran calor
que habiamos tenido durante nuestros últimos dias en Rochester y
Chicago , aqui me he encontrado con un 1'riia tal que ha sido muy
agradable tener la candela prendida y dos buenas cobijas de noche.

Ayer Domingo y hoy el tiempo ha sido muy desafa .aole,
lluvia todo el dia y y unfrio extraordinario para este tiempo del
ano. He aprovechado la oportunidad para reponerme un poco del can­
sancio del viaje que todavía lo siento algo.

3u telegrama me indica que Ud. ha llegada , y ojala bien,
a New Orleans, y espero que todos los suyos también están gozando
de la mejor buena salud Le ruego saludar a todos muy cariñosamente.

Tengo muy especial satisfacción en mandarle esta primera
muestra de mi "Escritura en .'.laquina", la que no tiene ni accentos
ni n pero según visto no presenta dificultad para la vista en el
manejo, aunque si es algo difícil leer lo escrito y Ud. perdonara
los errorores. Con un cordial abrazo, cono áienipre,



My dear Dr. Torres:

I feel very guilty in not acknowledglng your
kind letters of July 12th and July 27th. I am afraid
that I have contracted the infirmity whlch is reputedly
common in Central and South America, that is to say, the
"manana" disease. In other words putting off to
tomorrow what should be done today.

Rudolf has written me that the doctors at the
Mayo Clinic found your condition not nearly so bad as
you feared, which merely proves that one cannot audit
one's own accounts any more than one can be his own
lawyer, or diagnose his own case as a physician. Of
course I am delighted to know that your physical condition
gives no occasion for serious concern.

My brother Ernest wrote me a day or two ago
that Rudolf has decided not to have the cataract
operation on his left eye. I am glad of this, because
I think Rudolf should recover his strength completely
before another operation is attempted.

Mrs. Dolge and Miss Helen reciprócate your
kind greetings. I am looking forward to greeting you
in Caracas within the next year, now that the atomic
bomb has shown Japan that they have no hope of winning
the war.

With best wishes for a speedy recovery and a
pleasant trip to the homeland,

Dr. Gumersindo Torres,
c/o Hotel Kahler,
Rochester, Minnesota.

August 8, 1945.







„ JDolgeville, K. Y. August 12th,1945,
í?, X>vfcZoz

4>^</ ¿>t-¿azzx^o,

líi querido amigo:

Oportunamente recibí sus gratas cartas del 4 y 7 de Agosto,

y espero que queda en su poder mi carta del 6 de los corrientes.

Agradesco muy de veras su cuidado en avisarme en seguida

el contratiempo que Jd. ha tenido respecto a un puesto para el re­

greso con la Panamerican. En consecuencia he puesto tamoien en

movimiento mis diligencias para mi regreso, y como primer paso he

escrito a Washington para mi pasaporte. Tan pronto que recibo esto

escribirá a la Pan American y le avisaré el resultado.

• Uo le pueaen ayudar el Cónsul de hew Orleans, o quizas mas

eficazmente la Embajada en Washington? Si Ud. cree que en alguna

manera le puedo ser ttii, espero que Ud. no vacilará en indicármelo.

Como hoy es el dia del bautizo de la nietecita, le acompaño

en este feliz acontecimiento y les mando a Ud. y la familia las man

sinceras congratulaciones.

Aun mas lijero de lo que hablamos creido probable, se ha

presentado el rendimiento del Japón, porque parece solamente question

de horas que Tokio dará su aceptación de 4#- todas las condiciones

impuestos por los Aliados, poniendo fin asi a esta horrible guerra,

A BIos Gracias, y ojala el mundo se mostrara merecedor de

una PAZ Universal y permanente!

El extraordinario frió de los primeros dias de la semana

pasada ha cedido a un tiempo mas bonancible, de modo que he aprove­

chado estos últimos dias para visitar algunos de mis viejos amigos.

Bajo el buen cuiixdo de mi sobrina y un reposo completo me estoy

reponiendo mas y mas cada dia y como Ud. estoy ansioso de volver a
casa cuanto antee. Con mis cordiales saludos para los suyos y
unafectuoso abrazo 7/ J

a Crt-6'’X z? '



holgeville, N. Y. August 14th, 1945.

Mi querido amigo: •,

Mucho me contento con la buena noticia de su carta del

día 11 que recibí anoche, en que me avisa haber podido conseguir

su pasaje vía Panama, y me apresuro a mandarle unas lineas para

desearle un muy feliz viaje.

Jomo ya le habia escrito, imediatamente al recibir su

carta anterior empezé mis diligencias para asegurar también el

pasaje mió,pero hasta que tengo mi pasaporte no puedo hacer nada

respecto «1 pasaje; ojala que todo se soluciona muy pronto porque

estoy ansioso de volver a caracas.

Aqui, como en el mundo entero estamos esperando con impa­

ciencia la contestación japonesa, que ojala venga pronto para que

el mundo puedo volver a ocuparse con algo mas que su destrucción

general. Las asombrost&MKS noticias respecto a la bomba atómica

y las posibilidades de la aplicación de la fuerza atomica^hacen a

uno preguntarse: Que nuevas ijvenciones y acontecimientos están

preparandose?Estara Prometeo provocando la ira de los dioses?

Pero dejaremos estos problemas para cuando nos vemos de nuevo en la

tierra amada! Yo mientras tanto sigue siendo optimista y firme

creyente en la omnipotente furza del bien!

Una vez mas : Feliz viaje! Muy cordiales saludos a todos

loe suyos y a todos los buenos amigos de alia , le agradeceré las

buenas noticias que Ud puede dar a 'ni Señora y con un afectuoso

abrazo para Ud. quedo como siempre.

Su amigo sincero

Señor Doctor 9/ sS-fU,,-
Uumersindo Torres J fa. ciit-C* ¿J
new Orleans. __- ~~~7/







G. TORRES
APARTADO t.aO3

CARACAS, VENEZUELA

cgesto ?7 154>.-

Scñor Den
Kuroií
Betel Aste».-
Tiráis Squarc.-L'cr icik eity,-

1¿1 querido raigo.-
xo no supe «alcuic.x el tiempo que aun pesaría.

urtCi1 per fila y por eso le escribe te.r tarde, ej? ndo quizas es­
te c. rte. no le alcance e. usté* porque se haya venid o.-Su últiar.
prrr. mí flirigide. a ¡íev (hieras ne le reexpilié Pe-iro í l'- reci­
bí rquí,-

A1 llegar el 16 llamé a le Señera Dolge par-'. ’arle sus
netici's y lu'-go salí Mtm-sr.rente prrr. rriterarle mis inferma-
eiones.-~11' ha estele rer.twrate. y cur.qu-' su. estelo gervr-l ce
’ouerj y ella «¿ mantiene core Ble mure diligente y ocúrrete., la ob­
serve algo lelgc.dc., observación que .naturalm'-ntc ,nw conuiiqué a
ell?..-Corre hoy la llr.&é ~or teléfouo.me lije estar r.cjor y haber
recibido cartr ce- usted.,-

Per acá en plc.no bese-cc.il excctúTai y,
cesa euiiosc.ios cauri lint sb-c<1c les grupee que. se prouiiucirn,ur.es
roí- c-1 Dr Fssrl-nte y otros per el General Lepes Centrei-i.s,y 4e
los perióáieos que u« cesan le arrojarse bolas agresivas reejpro-
caa-.ntc;pcro los eaiididates postulados por tales grupos y perié-
iieos,no nublan cutugúr i aumente , sino en loras, cuy ir.'l ixeet»; hu-
blcu.cotr.o lleca en. mi tierra coriana,"en i¿ loma", i rase re; que
allí rotuj-i’.u ■•.. quienes i.c.llun en i arma vage. u en términos que per
Is oscuro y reuuscalos,no se comprenden.-

Üuuaxo vfcMgu.quc espero seo pronto,rer..:ul..rentes núes
tr^s «hurlas y cuentas de Hochcster.-

rc-'lb; ocluios le torios c.i case, y kr.nie. a su. aíTco..'.rai­
go que la abraza.-



•g»sto 28 ác 194,5.-

Señor Di»ei or
Ezequlel Urdeuetr Brauchl.-
Trujillo.-

l'.í querido. Dr.Urdaixtu.-
Yo estoy uiuy ooutcir'. o poique n¡e páre­

se h.aorr coi tu..;:*..'. 1-j l"- ¿loria fácil y barata -.leí i.iionlac.to que,propia­
mente he. blr:i i o ,hc perseguido coa empeni, leude el instante e:i que murió
ol Oeueral úísos.-pii'-s bien,llégalo a al casa el 16 y sin salir c. nin­
guna parte porque ir ñapo. estoy a pié por haber vendí lo Pa ire el auto­
móvil que !¡r ufr >< j- ' „■> •- qaí gu- rdr lo,nadie ur.be en Coine'-s que. estoy
de regreso y usted que- pudo sobarle allegar yo,tampoco lo rapo y me es
eribió el 18 a -t" Oileont-, c-rts que recibí -ntenyer rcaxpe"’iie p0-r yo
iré desde r. lié.-K eres después de haber llegad», llamé a "rer.oois Bene-
detti y rcte ce: .1 í :.u o, cut :;-ls lije a Elida qur- le i or a llamar >: Ud.gao
dijo elle qur no le hiciera porque ustedes se bebían m renací» a Trujl-
11».5o me <-o’-Cot: é eois esc. yirnpr-til>'.H veces he lir.ix'l» a su rasa,pe»

- conseguir - Fzcqaioiltc es,según el decir .’e los c-ir pie'os,reos difícil
\ que pescar un err-’t, '-r !■ Plaza Bolívar,Come hoy le le,jé enccar-sdr.i»

o. Ir. sii-vi . te que le -tijera que me llanera,he tenido r.x guste de ha­
blar con él,quien cst" cuero y gozeirle d<-l izarlo en «Tríe fe 1: easa.
Por él supe que ustedes se habían i lo el 1q y que «t'iién da ■ cfcesa
en los prlmeToí.- 1 ics-q’jiz'a elj-dn sr-+ ir-mbre.-tuche hsco rx hr-.ya en
coutir. io r su irr.e..á y h< .rítanos sin ¡levedad y que ¿ioira y las niS-3 es­
tán ju. to co-. ur.t<-<l en perfecta salud.-Por ac' r-sf-.si bien y las chi­
cos -'a ili-M' ya rcpue.stes del proceso de laehiua que suírier»n los tres
Fatuve en i- Cli: lea yayo le Eoahester.Mi'w.'l oce dirs y come no me en-
eontr-i ci: ’.ri' y?•’ ve ,.:.c rayaezé y estoy pensante ir a ouenes Aires a
ver ler hijos y iii’-tos que están por alié a fines le setiembre.-

¡ uy carí ese ei .ñorr;.z' yoi.í-1 ico pac lio he eiioontiio
aquí .P’r.rt i loa ,a,qrupacijr.es y prensa que lauzánucíX bonos reci procamon
tGjSC pr ciui. el'.; p.oi éste a aquel eaiiaidato lc± .p-.i t ido ,'ie la agrupa­
ción y del periódico,pere los candidatos que suenan no dicen este, no®.
es m.ia y hablan,e?r.a ’iccr er. ir.J tierra coiiat ' ,"e» idici-.'" , i rc.se con
que allá roTv.ii r. c. las peí sones a quienes por hablar en términos vagos
o esquivos o retuse't os ,rr ¡i< los compre r-3r .-

Muchos saludos allá pr.rr todos y para usted un buen a-
brar-o de su '•n?~o

qrupacijr.es


rd
, q

ageste 28 á.c 1^4J>.- -~-

i>' ftrry-l
Ar{p*i4<e Tellerlr..-
Cr lie Jr ,'■*?€•;■,entre A y Jí-C-e Veíale.-
La He. oc.ua.-CUBA.

Vi O

A ni regreso -le Eetados Unidos,ionio es-

lave cr:-.} trr: i:.' s< s por rr.5t.ies le srlui.hc- encentre ■’o nq.u£

Ir trivtís ir.r z.otlcjc. le isuartv le Franciroo y al lamen­

tar r.iuché esc. .-.-n-r, íle:-::-rt’eia,hc pense ■ s b '.rv t¡. <■>> usiei

onir-r v: dosrprr. ur r til heira-jirt vi o,cur.-tio, proolsiscnte,

il’rir ' nir rart! d.er-.-cho c. 1'. vida cor hu hc.'Wir recientemente

i-oriara®.-Crea que estoy ;nuy -próxjnc ' ante-lee todos,IrieicMo

i rabien inir. Ir- ponr. que les aflija y r ocuptñc *?¡ cros ,e corea

en artes roisc-ntes le dolor.-

Con mis respetuosos saludes pr.rr. su Seueru iac- repito

le ust'.--.i su af freo, cali ge.-



THE CARACAS JOURNAL
Editad for Al! Englisli - Reading Persons in Venezuela

Apartado 284
Caracas - Venezuela May 3, 1915

ILdiíicio V croes
Teléfono 94.777

Dear Fricad:

We are laking the Liberty of sending you a complimentary copy of TILE
CARACAS JOURNAL, Vcnezuela’s popular English weekly, in the hopo Ihat you will
ükc it cnough lo become a regular subscriben.

THE CARACAS JOURNAL is for all people who read English. It is for all
people who are inlerestcd in a well-rounded weekly news-mngazinc that prcscnls
not only news bul importan! features as well.

THE CARACAS JOURNAL gives you, each wcck:

1. All llie important news, up-to-the-minule, rcceived by cable and radio froni
all over the World llirough the Services of the United Press.

2. Arlieles of local interest concerning local cvcnts, local personalitics and
local problema.

3. Complete coveragc of social news.
■1. Departments covering movies, radio, books, music, business and shopping.
5. Special arlieles by world-famous writers — correspondents likc Richard

Mowrcr, Helcn Kirkpatrick and William Stoneman; regular contributions bv Mrs
Eleonor Roosevelt; columns by Danlon Walker and Walter Winchell (covering
Broadway) and .loe Williams (covering sports).

ALL THIS — for Bs. 10 (six months) 1

WonT you lili out the card cnclosed aud send it lo us? Wc deliver bv boy lo
al! central points in Caracas, and by air to the interior.

Sincerely yours,

THE CARACAS JOURNAL.



Coro i 29 de agosto de 1945-

Señor Dr.
Gumersindo Torres.
Caracas.

iii querido Dr.Torres:
Hoy he tenido el gusto de recibir y leer

su amable telegrama de ayer,que he sabido
agradecerte muy sinceramente.

Hace ya cosa de dos meses que he venido
muy enfermo,» causa de mi hipertensión ar­
terial , agudizada hasta el peligroso extre­
mo de haberme producido un edema pulmonía .

He tenido dos crisis muy graves que me pu­
sieron en trance de peligro de mi vida.

Ya,por fortuna,he reaccionado bastante y
creo que de ésta no me iré al pudridero.Ahí
la iremos llevando buennment» hasta que Dios
disponga,en sus inescrutables designios,lo
que mejor convenga a mi destino.

i.'.uy mucho le he agradecido , repito , su arnis-
toda manifestación,y he querido que se» es­
ta esquelita fiel y buen testimonio de ese
sentimiento.

Junto con Sebastiana y mis hijos le envío
a usted y a los suyos mis cordiales saludos
y recuerdos,al expresarle mis mejores deseos
porque se conserve en buena salud.

1.0 abrazo afectuosamente.
Suyo amigo afemo.

‘Xyi-.i.a__¿vA
REGUIO PACHANO PLAZA.'



f* ara O? ido, 29 iT-.ro úe 1.9'15.-

Sr. Dr.
9. Tcrrcs.

Ayer cartic-» do cor. io? . n-Iu. ■ r: 1-
ró un-j vez -nú s .-■■.i; ■ '-.o'' : ’? Jo- j de ■•?!./ sincero, nrnrro 1 ?.u> -
piído; .i-:.-.no do cor-zón -tiH fru-n- !c en r.r. : lo i lo .• Lzn'>
mi

Mucho o.” 1 •- b*>o su r ■■> •; J :! q "i'-.‘.1,1 e- ■ t»
1 •’ re irión -’iY- i r-?jt r-”l- .r-ir, vr.ron "" :• 1 1 : | >•:-
Jos suyo.” i por.qv. • ha y a y ' r-.r ■ -i •; o -ir; l’u-'r ¿r .’ ■ sion-n on ■
vi. je -¡un .naba i’ r.’ :?.’.z ir. reír don -j.,.- jjor.éy oiipe me <u
ti no '1 nl 'to t; ■ •■.■• .r.'ibn. o f» licito.

r . ■ '. -r-I(í cu crt'-> i a I ' ’!■; nt; ;u r ■-
-r o i Volví cr io srir- 'lia 1 n di’’' -.no aún no ?-■ ?■.< :■ svxn ■-
nido de -.1 -. 'Ut ■ j: -pión .-c O'ur.r. ¿..es h. ••u>. ■ ■■ j.- r¡:í
!¡>oca ni dieron li i.itri'i i « ?■. c' ■ ‘ ?.J fruto , r±
¡~ >b1 o Torrar; sly’co-,.u::''j rr ñus af>ttos, coltup' >, t -.un -;ru -
1'?, cumplí, i-ntc '-r 1 : ■.•'!.r é ni, f za t- c^,-, r- -,',■■.1-
r. •’ 'T los n”inclpics i una t ’ i 't-. .•■<•■. j : t.tit-
b'i. F.1 orne o p - yo t ir. .v ' 1 T n’U’V.T í't 1';o
rara." •■xc\ncir!' 'ntrr 1 ■ - su-‘ ■■ '■ ye *."n n 1 ’.t <■ - un c i ó r> '_■■■
Inclulrm», «a »s stroso i cu« 1« patria '• ■ ■ ■ .- -
ra-sis -ju • c 'fr--." n íllns. Tin. onib ’.r._.o, tí ;n ry.l’’ Jr ■ .- ? t •-
mor quo callirrios 1 »3 no viernes avasallados oot ■ ;r.-.. , -
,j., ].. ve.”b''rr-T i"n-i'.l i i l:ir. rsr.inr..-; i>’a-:rr .. ,
'moda. Con ,d, rr ton-o r>•." .’-v is .

F ” S ’ '-r. 1-1. C 11-”{ ’.t o i -;c
-I Juz'; ■. :o d•■•! j\r t”i~n, "i-'-rdo correr con c.’ns rio :i:-.-. 1-r ■;>-
pect.-.-io" 5-. "I curso i ■ Icr. xcor. ’ ■ t1": !>’r‘r. r. sr fin ;u'>ri:o i' c-
tor , r l sonora lo - ilud í 1 reitera su y-at 1 turi; p :<-;ú i r -y» ?-. i
r.".:.foi 'n lo ".a'iudir . mi.-, p-ci-.'nins pjr.i rl.-’’ 1, un ab'-.azC1 ._ari
F ;-;ro Antonio i nin n.^ei-oo. nar-i -u s ■<"?!.

K.'Cibi un ■'strécl’' .ahra.z.o - su -.'leo quo
10 ■’úmlra.-
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setiembre 4 de 1945.-
EYE, EAR, NOSE & THROAT HOSPITAL

165 ELK PLACE
Seíior Doctor new ORLEANS

’.Ialter C.Alvnrez
Mayo Clinie
Rochest ¡r, Minnesota.-

Mi querido Dr.Alvarez.-

Lo saludo atentamente con mis mejores

deseos por su bienestar y en la ocasión 'le darle cumplidas

gracias ñor su amable carta del 8,1o cual me ha nroporcio-

nado la satisfección de saber de usted,?uyas finas atenciones

recuerdo con agrado,norque ellas - e hicieron mas pl.oc nteros

mis dias de Rochester.-

De regreso,ya en mi casa donde no com­

place mant-.-.n.-rme a sus órdenes,he vuelto a dormir mal,que e-

llá dormía muy bien.-Quizás mis set-nta no se avienen bien

con el clima caraqueño,-

Aprovecho esta oportunidad para rogarle presentar

mis respetos a la Señora Alvares y para r iterar a usted las

seguridades de mi aprecio y muy distinguidas consideraciones.

Soy su affmo,amigo.



Scp.5>I945. -

Mr.

Hr.rtlí W.Buntsiie.

Asslstmt Cc.shicr mí. Me.HP.j50r.

The Rlggs No.t.lonel Bmk.-N.B.-I8t.h St mi Cnlumblr. Reai.

BMHnjtMi.-

Dear Mr.Burjislá.c'.-

At first.whcu I reeCiivei.sHBtó

dc.ys ag»,y»ur letter »f Au.gu.st 27,1 sendx-i «ablcgrcj» t» Lir

Juan Viccjitc Leoonc. c.ni I h#po he- wlll heve wrlttCH t» The

Riggs c.bout the abaros.-

Very truly yturs.



rl cavío r un r.t/■•».+ * sr.lud» e su Hat lamí9r.

r.rclge. Ir Seáorí. Doñ<“. I sr.be 1 Aler? ’e Esoc.lc.nte

oua le en - r-jsr.rlc sus oojoros votos ■ or el

"Tonto y cc.br. 1 rcstcoioeinicnto 4e 1c. u: lui

io su tnabicn ¿iutlngulio c.ralge el Doctor üió-

gones I soalE-Btc y eou esto motivo le rcitc-rc.

el testimonio de sus respetos y cor.Dlierccio-

aes.-

Cc.rc.ers, setiembre de



G . TO R RES
APARTADO 1.303

CARACAS, VENEZUELA

SCp.5,1^45.-

Mr.

He. rolT Ruin si'1 r..

Assistrnt Cashic-r rní ¡.'anr^e-r.

shinri on. -

The Fir.rs l?r+iMir.l Bark.-1J,B.-18th ir -1 Co lu"bi " L- oa-1.

f i r st, ’.yne n X r e ye i v c ¿ , s oiac-
iays ago,your Ic-ttcXoi August 27,1 se^Acá. cabj/grain to

Jid. I hopo he váil heve v'r^ttcii to The

Kiggs c.bout the share

,7'VDear h.r.Burnsíix-'

Juan Vicente

Very .tiu.Ly yours.



X





“ F A H MAGIA GEN T U A L ”
' PRODUCTOS QUÍMICOS DE

LAS MEJORES MARCAS
ESPECIAL ESMERO EN EL
DESPACHO DE FÓRMULAS.

JORGE. CHAPMAN
CORO-ESTADO EAI.CON - VENEZUELA

Calías ‘Simón Bolívar' y «Buciiivacoa*
EXISTENCIA DE DROGAS Y
MEDICINAS PATENTADAS

RENOVADAS CONSTANTEMENTE •
ARTÍCULOS DE NOVEDAD.

Vía Aérea

Cero, 8 d< setiembre de 1.94 5

Señor -Dr,
C.Torres.-
Curacas,

’.'J. '¿iierido Gumersindo:

Recibí tu carta de fecha 2 del corrien­

te y en atención a tus deseos, expresados .en la i.ilsma, seguida­

mente ríe puse en -comunicación con Francisco, quien está resuel­

to a irse bajo les mismas condiciones que Lucibar.-Solo "stoy

en espera de una ocasión de transporte, para enviártelo, mes

61 está ya listo.- Ts.n pronto se presente dicha ocasión y salga

te avisaré telegráficamente.-

Tomas!to, las Ci'.apnan y Luz, retribuyen

tus recuerdos.- Lo uistio, los muchachos de la botica»-

Con mis cordiales saludos para todos los

tuyos, te abraza tu erectísimo d® sieupre.,



Liste. ®nrr. el Br Bustillos
AdBinintr-íor ie Ir. Alur.ne.

felncióu '<■ efectos -le c-iuirrje sios iu< v-ndrrD ,-V-biacBcntc
1 «curse•.ntr-los.ac- Se-- Orlc-r.ns,<■•« une c-.Jr rotulri*' i.-rr. ■ í.-

Cíüco vestUor. Dl'tisoa, V dril,úselo;..
Un vcntl'o úselo le onsi; ii negro.
Pos vestidos le crsimir.-Huevos.Con corree, y el .-.ticca.
Siete COTO' tc.s uU V-3.
Tres oooijr.F! nueves.
Un oven. 11 nutro
Dice C'.ciiSC.S,> uir<. l'-e ..U rv:.y loa L>uv.;j.
Po'J ''spétul&sj nueves pr.re. jerlin.
Une. pljc-me. úsele,.
Un pr.r zapc.tos úselos.
Une bc.tr usr.de.
Tres or jr.E pc.pel y soures ti . urnics con ai noaort.
Tres libros.
Unr «iragüere. á¿ 50 piets,nueve.-con su regrior.
‘.■res cuchillos.-

Ctcc c, ccti'' r.iorc- 10 de

usr.de








Calle 3a No 305
i^ntre ".y Paseo,¿1 Vedado.

na aabana: setiembre 12 de 1941

5y up 0.Jorres.
Caracas, 

iui apreciado amigo:

neposa en mi poder su estimable carta de 25 de
agosto con su sentida manifestación de pósame, por el fa­
llecimiento, inesperado en estos momentos, de mi cuerido
hermano francisco, cuando mas halagado se encontraba, pa­
ra realizar viaje de negocios, por Seta vía para New York.

i.1 golpe que hemos recibido con su desaparición ha
sido terrible, y la voz siempre alentadora de los amigos,
viene a mitigar nuestro intenso dolor.

i-n unión de írinita correspondo,pues, a úd. con to­
da la expresión de nuestra gratitud y deseando que su via­
je a New York, haya sido de éxito completo para su salud,
me reitero su apreciador y amigo afmo,



COMPAÑIA ANONIMA
CAPITAL. Ds lOOOOOOOOO

17 de setiembre Je 1945

DIRECCION CABLEGRARICA

- BANOUSTRAL”

AL CONTESTAR MENCIONESE
ESTA REFERENCIA

AA

Sr. Dr. Gumersindo Torres
Apartado 1205
Ciudad

¡.ÍU” estimado doctor y amigo:

De acuerdo con sus deseos tenemos el gusto de

enviarle- adjuntos un ejemplar de nuestros Estatutos y

un ejemplar del último Informe presentado por nuestra
Junta Directiva á la Asamblea Genere! Ordinaria le Accio­

nistas correspondiente al primer semestre del cúío en

curso.

Espesamos cue dichos documentos le sean de utili­

dad, y con nuestros saludos muy cordiales, nos place re­

petirnos,

Ghp.



i
í



-6^^-J¿,¿>







setii ¡abre 21 do I745.-

SfñoT Doctor

■"r.lt'T C. Alvo re z

Mr ye Cllnio.-Focb-. et cr ,Minr.

MI querláe D-.at-u Alvares.-

X» uc.auú.0 c-teiitCffiOüxc y

enn »iu aejor.;L¡ ¿esees pal" su oivuvutcr.cu X¡- oucsii»

d< .rescatar r. aua fiuc.s cousiicrr-cioBc» ¿e aulutc.4 yoic

rccoacjaiar c. la eficí.cia tic- bus servicios proi’ccioac.lc

a. ais iistinguiias amigas Dr.Efrc.in; González y su Sciie-

ra,quienes ve.» r. Ir. Clíulor Lr.yo ae reaciia r. s¡ul ielen-

»ia».-Mucho sobré r,«rr-b'arrie taio cuente pucir. urtr fi. ha-

ocr cu ebsequio íe ellos.-

Ruégele rrescutr.r mis rcir c-tes - 1^ Señora Al­

vares a. quir u, coíso " uBtoí.nc eos- laoc reiterar Jes segu-

riSsícs íc si rMGtr.í y muy 3 ii-.t ir-guians oontl'ler'.cloKCE.

Soy bu f.raigo



($. ti/urrcs

garatas, ¿Ururniirti sc-bicmure 21 de 1?4>.-

Señor Doctor ,

'.Valtc-r C.Alvarez

Mr yo Cliric.-Rochester ,Minn.

Mi querido Doctor Alvarez.-

Lo saludo ate-ntaacntcyjf
con mis mejores deseos por su. oicucstax/ea la ocasión

de presentar a sus finas consideraciones ¿c amistad y de

recomendar a la eficacia ie sus servicios profesionales

a mis distinguidos amigos Dr.Efraim Genzárez y su Seño­

ra,quienes ven a la Clínica Mayoz<ie remedio a sus dolen­

cias.-Mucho sabré agradecerle todo cuanto pueda, usted ha­

cer en obsequio de ellos.-

Ruégale presentar mis respetes a le Señora Al­

vares a quien,como a usted,me complace reiterar las segu­

ridades de mi amistad, y muy ibti-Xguiir.s consideraciones.

Soy su amigo. M /



4











•ctubro 2 4e 1y<5.-

Sr-ííar General
Pc.ulo F.yiun.»”
Bi'.riul iK.to.-

Mi aprtcir.ie calge.-

h< olbí mu cr.itc. y jusj

auy Ic-gítlw bu r uplrr.aíon.Crce. q.u haré en su obsequie

te’e cuente pueie. y ojalá,quiéralo DIob.iuc- c-1 é Ito fe«

lis corre apoiiie t sus «iesess iuc- l-cu tcsblc ací nios.Ci

os ts r-'turel,'Boríbclo r.l G<»cral Uc í.ino. une. cr.rte. brt-i

t rpttléatele ¡.uu se felelos,mus n< c ¿l'.ti-.: 3 y -uu it-soes

y esc ccrtc. w yo ct le her' , iIri.^líc'1 o

peí eoirt o urbme.-

CeESÍ-rvt'Sc bicc y nenie co-.e ul ¡sfre

c. su cffBs.culgo iu lo c.ii'.-cic. y íl llague»







octubre 5 de 1945.- /

Señor Don
Cristóbal Molina.-
Sabeneta.-

J'l querido amigo.-

De.sde que cune por Pedro Antonio la

infausta noticia de su viudez,pensé escribirle,norque no quorír

encerrar mi péseme cu los estrechos límites ie un tolarrena.pero

un» epidemia de gripe que me ha estropeado mucho • los hietos que

están conmigo me impidió hacerlo en eso.-; mismos moue’tos:lo hago

hoy Dorque en tratándose de deberes,nunca es tarde pare cumplir­

los,tanto uns cuanto que es mucho cono he pensado en ustod,quien

al perder la excelente compañera. de su vida,queda,co o quedé yo,

entro el dolor y el deber de asistir a sus hijos,paro quienes e-

hora es usted padre y nndro.-Yo me imagino las amargas penas que

lo pone a sufrir oso desgracia que le cambia totalmente le faz

de su vida ahora triste y dolorosa,inconsolable,frente a la dura

y cruel realidad.Yo he sufrido esos dolores,-

A usted y a sus hijos van mis palabras n decirles que

no están solos,que desde aquí,al enviarles ni sentida condolen­

cia, los acompaño muy de corea en estos momentos de penas y angus­

tias infinitas.-Para todos un abrazo de dolor,-

Su amigo.-



JOSE DELGADO PERICH
APARTADO 3 3 A

TELEFONO 2093

MAN*C*iaO

VKNCZÜO.A

Kiaracaioo, octubre 7 do 194P.

Jeilor ur.
uuricrsmdo ‘rorros
uaracas.

Muy distinguido y apreciado amigo:
nieva ra presente, mi proi'unua gratitud por

la sincera expresión de condolencia recibida de Ud. y
sus nijos; agradecimiento al cual se unen de todo co­
razón mis ftijos.

Con nuestros votos por el completo bienestar
de todos, le reiteramos nuestra amistad de siempre y
enviamos un aorazq^espcciai a Miguel.

nfma amiga











Lo. saluio atentamente en le. o cr».s Ai de re
••neniar a sus finas censidoraeiones de a

I mistad la oarta aijunta para el General Me
I _____ iina A.fel viejo liberal Gral Paulo Emixio

Pina,quien,anaiane y en la mayar pobreza,le

pide el General una asignación cualquiera.

I que mitigue los rigores de su AA&AAAifc. penes»

I  estaii4econÓBiieo,A los rueges iel amigo Pi
I _______na une yo les «íes al General Medina ppr el 

l ________digno órgano de usted,-  ._____________

______Le reitero mi arrecio y soy su amigo,

    
  

  

 
Al Sr ,  
Pedro Sotillo
______ &&&___________
Miraflores.-

   

 Eo s aludo atentamente en la ocasión de decirle
'qWsmffT’viejo libra! Gral P.E.P. mepíde hacer He
gar a manos del GejiexaJ. Lledina^la carta adjunta—
y al remitírsela por el digno órgano le usted
ruego también al General jípHina nyy,d.g..y. q quien-------
anciano y en la mayor pobreza aspira a ese auxi

 lio__para misigar los- rigores- de-su—mala -situación
económica.-

 -----------------Le---reitero- mi-consiueracl’ón'^r acreció
 Su amigo.- 







octubre 29 de 1945»- I
. a '

i i-Mi querida,,'ahijada.-

¡\ Doble ha'sido la‘satisfacción de tu
-l 7 V V

carta delrlO,pue,s a la de saber de tí'.'y, de todos alia,

se agrega-la de’Werte en tu retrato lucie’ndtS^como diría

un español,la gracia y le sal ^ue Dios te dló.-Compi<57

do el.‘orgullo y encanto de tus excelentes padres,pora

quienes eres hoy reina en el hogar.y que Reina'.-Quiera

Dios conservarlos buenos a ellos y a tí y reciban todos

con esta mis mejores deseos de bienestar.-

Un abrazo a Polibio y otr(o a tu mamá y para

'tí muchos besos y bendiciones que

tu padrino quien mucho fe quiere.

des^e" aquí te envía

A ni ahijada
l":
Melita Reyes

■¡ Porlamar/-



octubre 15 de 1945.-

Scílor Don

Pe-'.ro Sotillo,

Secretorio del Presidente da aepúblio.o.

Mil’.''." loros.-

1*1 apreciado n’ilíjo»-

Lo anlu’o ntonta’.'.'ote en

la oc-alón C.-oírlo c-uo 1 viejo liberal Oral : r:ulo Jl.i-

lio Piíín rae nido linear lloy-r r. ;r_no.? ’ol Cronm’ol ‘ ío-lino

lo corta ndju.-tn y ni r-•.iltíveol■ el 'i :no órnnno de

usted,r’.ioro t'’j.bic:_ ol "anoi'nl cyuCor n quien emola

no ’<• on la .i",'o?- yo’roza onyirr. n me nudillo me ■■’iticuo

loo rigores ño sun.nl'- --itueoló : econSulon.-

le reitero -.1 noeoidei-coión y rmreoio.-

..¡u finido



CONSULADO GENERAL DE VENEZUELA
1107 QUEEN & CRESCENT BLDG.
NUEVA ORLEANS 12. LOUIS1ANA

Octubre 16 de 1^45’

Señor Doctor
G. Torres,
Caracas, Venezuela.

’.'i distinguido amigo:

Mucho le supimos agradecer, Gertrudis v "o, sus

atentas letras del 11 del presente y ^fel recorte con la

social sobre el arribo de Yvonne Cecile.

Pensaba escribir! en estos días pero la nartua-

ria nerviosidad en que me encontraba me había privado

del placer de cumplir con los buenos y distingr.idos ami­

gos como Ud.

Por su casa de Cueva O-leans, todos se encuentran

bien y estero que Ud. esté también gozando de perfecta

salud, repartí sus saludos pero el de Don Ramón no se

lo pv.de dar ya que desde hace más de un res se encuentra

en Caracas.

pv.de


0. íCpi-rra

¿Ay. 1203

(¿azacac; Vt-nc^ucla

— n-ntebreU.-tC 1945.-

Señer D?i

F. F.o1 rl~u.cz Fo1--ntiiil.-

Los Tciuc-s.-

1.1 aprcci-'.-lo c.uigo.-

Acaba le co...u..icc.j.ac
nuestro bucu el ür Urdcnc-ta Brcsohi



dictembre -12 de 1945.-

líi ■ querido Jorge — -................. • " "* ■
----- Ayer se trujo'Miguel-n Antonio a alíuorzar '

aquí' oon ■nositi'os' y tuve- ocasión" de-conversarlo largo’ ruto- y de­
cirle,así se- lo 3.0 je a él, las• mismas, palacras -te consejes que he
dlcljo a mi3’ hijos ye. los de •nuestro' Inolvividable amigo Cnrlel
Abenetarcucndo ellos estudiaban'en este, capital.-ñe hice mucho
hincapié en los innumerables atractivos que tiene la vida cara­
queña para eljéven de provincia,atractivos'que tienen mas fuer­
za si el joven es solo,es decir,-si esta sin familia que lo pue­
da controlar,porque entonces'se-cede-mas'pronto a-la-presión de'
los amigos,muchachos también,quienes'cret-n,y así lo hacen-valer,
oue "conocen el patio".-Antonio es bueno de naturaleza y no tie­
ne vicios de ninguna ndase,y,así.espero que mis observaciones le ’
hc.bran colado fuertemente en su'conciencia y que habrá tomado
buena, neta de ellas .penetrad o de"lá'sinceridad de mis intencio­
nes.-he lo ofrecí de un todo,sin reservas'de ninguna'es-ecie.-
l(e dile que' ya' estaba Iñbér-brádo al curso lo Radiotelegrafir. v
le reiteró’que no descuido él estudio de inglés,que es de -rl^
ra necesidad’en úse estudio y que le -garantiza su ’-ervenir aquí
misino,pues en el mañana,entre lás ocupaciones que puede lograr,
están las de eso género en las compañías-petroleras que asegu­
ran a sus empleados técnicos la facilidad de enviarlos por cuen­
ta de la compañía a Estados Unidos un tiempo a seguir un curso
de perfeccionamiento, corno lo hacen con médicos,enfermeras oiün
genieros.-

iluchos saludos a 1-s Chapman.a luz,Tomasito,con mis
mejores de.eos por el.Dlenestar de todos.-

Saludes también para el personal de la Farmacia Cen­
tral y un ouen abrazo para tí de tu affino.

Señor Doctor
Jorge Chgpman.-
C01 o.-



catabre 3? <c !,•*>.-

Sefíjr Jan
H'ittor A < i ’o Uro-Jn*~
Itc- Ti lniiad-1 í-IUMetE..-
Clnár,:!.-

A'iuí,ca o"ac.,ar hr. nórproa-

■:lis eoü ’iatiü" tr.'.-.T' za le lagrctc. aa’ lele <c< Ir suerte *e

A «a Mu, nao•■■so .lo ;u- i- j wto itr.coirwwtc: auteí

r-' Oe su ¿;to ‘i. •-«•- .ju: riu.-Sü he. ?'¿l 'o un velir :■’••■ 1» ra.

1 ri:.-., ’c le 3oj1. V. 1 y iv ir. •f.-.-jiit'-.."

i'o 1c e.-Jai?¡.riía .íuy ic ecrur. c:;V: .lo.or i.'., tolos

hcei udo prc.it. 1c. ¡car. ,.u. lo- tflijí:.-

Su caigo.-



>
.octubre 22 1J45.-

S' Hcr' D®ir
Ir.'s £*li» 5r Atele-'’® Urr*< je•
Ir'.'i t e-1 ¿Í-Luear*
Ctuí*'*.

Muy Istir.guii»’. i gf..-

A-íuí iKi-rn» «o ha varpren-

.U-U 5c2or»s’a< pío Jo, tríete uotlei' flv le; au rtc ¿«ustlu,

su fx*. i-ate cj ^obís y toabi' i: c-rotX ríe ciii-jo i?ía, mita

testo so (luís* y '? istia guió cok su - li'tr.i. is !• :'.cca-

<u estos no?., atec •■’oisr,nr.ci’a-io si® el Id-íkso

<uoje Buy®.-

Cen «ís T' p-■ tuoée.8 conslíemeioeob.

'■<jy bu o



He recibido del señor doctor Gumersindo Torres,las siguiente

armas para ser enviadas al Ministerio do Guerra y Marina.-

Tres(3 )r»auseres eu perfecto buc-u estad».-

Doscientas siete(207)«ápsuias en sus peines.-

Un (1)revoj.vcr Coxt ic 12,con cuatro cápsulas,

y.además,una bayoneta,tres correas y dos séquitos le Ion

Sabana Grande.noviembre 2 de 1945.-

Heeho por ■’uplieeáo.-ead o



íuraniunue’r'j de lonfliorri cíe j. ,?!a

Señor Br.
G. Torrea
Caracas. _____

l'.i muy qyeriuo Br.

Con ex mejor deseo que siempre renco para con

Ua. ae que se encuentre cien en unión cíe tunos ios suyos xe esci'ibo

esoo. '.tara saber como esií que orí voaos es^os noYinienvos espado pen­

diente de Ud. y xe puse telegrama inf oiwcsidoiae, causanuome oastnnte ex-

u r uñe sa no recioir cunt.elación, como Gsnbien "• una carta. que (interior-

mente a ssuascosas xe hice.

Espero pues querido í>r. me escrioa£uanto ni tes

me i-.iya como esta Uá, y tocios ios muchachos, si Hixdq. y Carolina osuo.

con "Ja, pues conociendo como xe quiero esioy preocuparía mientras no s

pa nada.

Valles lo abraza muy ?¿’ccLuusemente y también xe k

nixiegta el deseo de saber- de Ud»-
Lo afcraza ;z ajuere muctuCsu'' J

~ Carmen Leonor.











Certa nocturna.
Juan Lecuna

Cenning 2919 buenos Aires

Ocurra !first National Bank oí' Boston Jton Comisión .-¡ducnojón

.Iccionnl vigente todaváa Buenos Abrazos bendiciones

r>. Torres



noviembre 12 de- 1 j 4>

ScSorc 8
B-uoo Caracas,-
Pres<•Mtes.-

Muy Señeros rnlor.-
Fn re apuesta " su carta del 5,eun-

rie ce li:fornarles que- al situación econcdoe t>s la slsule-ats:

Soy propietario de Ir casa f-u que habito,en el Carteas Couatry
Club.r-'Hfio'-ir <••» un terreno lo cinco all »■ tros: otr. prople-

g-rrntlzí’. mi cue nta ccrrl'-nte de treinta mil bolívares c-n
«1 Brneo Vcnr-r.ólcno de Crédito.Debo al Banco Bs.5,844,75.-

lo soy ’e otra en 1' Plata del reatoes,1?' ,iuc- garantiza «i
cuente. corriente- c-d esc- Instituto.Cana ee.da oes '¿.400.00.-

De la n*’-2 .Sentidlos r. Caridad,libro *c graviten y ¿--.nc. Bs.550.00

Do otra ,Pte Dolores c. tíanuuc.l-Lx Paraíso- luí. gana as.280.00.-
llbre de- gravamen.-

De otra,libr<-.ic gravámiu,vn el Callejón Berrlzuvltit-,i.i ±oral-
so, qu« gana Mituauelriunte.as.500.001-

Dc otra eu lia cute, f re-ate ti Parque,lluro ie ¿xc.v£r*ea y que
gana acnsur lacnte Bs. 275.00.-

Dc Ir cuarta prrte- de otre. en Core, que <rnr. "’..7 5.00. sen sur 1<- b.

Pote ® noomás,

Un Bono de 1- Lar. Fléotrie- de Venezuela.Gana FS£J4,w-nsu-lee.
Dies "célenos del Banco C-ntrrl.
DI---", -edenes ¿el Bruce Industrial.
Un letc de des rail ochocientos sr-tres, cercad o y cultívalo,<,n
el Caracas Courtry Club.-

Tcnge otorgada, rrt' ene- Instituto Flanes. Pcratn-l <-■ garantía
da 1c cuenta corriente de. ni hijo Gunerdido Torres y otra de
diecisiete di bolívares-iis.17*,000,00.-en el Br.noe de Vene-sue­
la.-
De-be r. mi ¡lija 1c. Sra Carnea Caroxinu Torres de iteuna la ocn
ti-lnd. 4o áoee rail eur.trodcntns ooxívarou.-

JLprovúebo este, oeadójü. pala avenios que esta lufoma-
eión no tie-nc or.ráctcr ooufiicuolal.-

Soy de uds atentamente.



noviembre 16 de 1‘>4.5r

Señor Bou

F.Fedrlrues l'otrntirl.-

1OS T'-qUvS.-

]¿i c.'rceic-lo caigo.-

Aeabti le ooBniHÍec.rBu

r.u stro bu-.-u caiga ol J)r Urdcnr-tr. hresohi uu r.vlno de

'iuc bu aatri oh lo lo oe le brnrá acácn’'. y yo (¡lente p: e-

fntc que ios quebrantes lo ',;i c.eiic.cojc uc.xud ae

primen del plr.ee-r do eeoapexc.rxa tu eoe «oa..nto 8 o le ra­

no de su vl¿c,oorrcbpeudiéud.e caí tc.abieu a le honrase.

dletliielón iue ustedes .-c- han tUúpensele.-Creen,su buc

nc. nevir y usted,'lúe dr-cdr aquí los 'oorprno y le o en­

vío ais sk• 3oree vetos te-

Lo ftbrr.zc. ru reMír®



bitI nbr<16.-1 ■ 19^5.“

Señor Don

f. iio'!i'ii'ru¿z rstviitiHi.-

103 TuiUCil.-

J¿i cpr. ci-d.o c.nigo.-

Acv.ba do cc;¿Uuler.i BO
nucatTo bu.cn c.c.lgo el Dr UrAcBOtn. Brcschi



“FARMACIA C EN T R A L ”
PRODUCTOS QUÍMICOS DE

LAS MEJORES MARCAS
ESPECIAL ESMERO EN EL
DESPACHO DE FÓRMULAS.

JORGE CHAPMAN
CORO-ESTADO FALCON - VENEZUELA

Calles «Simón Bolívar” y «Bucuivacoa»
EXISTENCIA DE DROGAS Y
MEDICINAS PATENTADAS

: RENOVADAS CONSTANTEMENTE '
j ARTÍCULOS DE NOVEDAD. '

Vía Aérea

Coro, 21 de noviembre de 1.94?

Señor Dr.
G.Torres.
c»r.a.g rsu—

H1 querido Gumersindo; '

Antes que todo recibe mi cordial abrazo
y mejores,deseos, porque unido a los tuyos,te encuentres bien. Por
esta tú casa, todos buenos.

El principal motivo de la pte,,es parti­
ciparte que he resuelto que Antonio Ansé se vaye a Caracas, dónde
cursará estudios de Radiotelegrafía, y al hacer esta resolución,
en la primera persona que pendé para recomendárselo, fué en tí.
Por supuesto que, esta recomendación es en el sentido de que te
hagas de cuenta que él es algo tuyo para llamarle la atención
a fin de que marche por camino recto.- El llegará a una pensión,
pero le he impuesto por obligación que no deje de visitarte con
constancia, a fin de que casi siempre disfrute de tus sabios con-
S G j O S ♦ • "

Recibí el paquete conteniendo los cue­
llos, pero no así carta tuya anunciando el envío.- Gracias, por
tus buenos servicios.

Las Chapman y Luz, se me unen para sa­
ludarte cariñosamente. Esta última te recomienda también muy es­
pecialmente a Antonio José.

Mis afectos para los tuyos y un cordial



noviembre 27 ie.1945.- '

Mi íucriio Joi'gc.- '

Cuando te nr-ndé x»s cuellos no te escribí.porgue

•estaba...coi. ur. ¿ripea fin 4t- siglo y luego se me hable.»■ lio- pc.srn’o

. insc-MSlblr-r-'-ntr: los <?i- s, cuando,anteayer, llamó por telefono An< oslo

páre ’-sunelrr bu llegrío. y tu e-'rt-, flel ?1 un.rr sí.-Lr- rrc.yunté in 

«'*<gatamente ror to'qos r.lli* y Ir- <J1,V> cpje ib"', r i»nn'f?.r a MI rué 1 tne
- ■ ■-- * J v?'! 3.J 2.; .0'1?.'

oBiaba en Carrees,a q.ue lo viere y me trajera 1c. carta,-er-» me ■*< 5o

Tur- el r-lcpo venArie. 6B le. sisar, mañana -or’cstfcíbu. casa.Total ¿ue

no vino,rere ayer me mandó con Miguel tu o!srt¿"£&é'"--iic- ha propoioio 

jtr.de Ir. satisfacción de tus notl-l^iLs..,-E,ssr-.rJe.ve.r. a. ¿ntentono solo

.-pr.Jra. <«if r.c oéajoAie, ce., -.e.jfcB. natural, sli.o para acense jarle 011 su nueva.

vida ¿a está'ciudad.El rtido^pítj^ct'ple^r.uÍB.'jyaé piensa. estudiar, 

ftjSr por.vftiiiiYjjif.^idc, .cucutr. ie 1c. extensión enorme q.ue esta toman

•le. ese..st.rv-icío’.Eso- al/Vj’Vitíeirárííiuc fcitüiíiar''i'hfei'és al propio

giiepjio.Jip''Ti^íírp.(yr:rlo. jara, jécí_rlc- ;.'jl-'^ust-e qtic tendr¿ eu

se¿Jx*(t>or"'a,¿<'J-V'o.. -AríDríjjuc■M.¿''4e-elt te'- dan'- ex- ct itui , su'■ " ...... íLu.ibi. ¡?i ’)•; j ÍJ í'>
¿V '*?fo !?/'■' •> Céf -7-, ’ - > - z i
.•notyenjjvyie.ii0’.i^ ib; ,el .ffiistr'e.^épi^ lie S •epy»veeK»’.¥’'jeon t o<ta. eon- 

jíTj'.e.ej-éj f-, .i.rJ rrés ,le. jucho '’e bueno ->óv íaaí,-Hr.y me>«

sursiof..-1?. I-I „\.
» 3G.Í'..'?i V"\' ?’ •.;O'.

Le cuna, Carmen Careliva y las muehr.ehos estuií.» ic regios»
■' ■?.-! ns b ■ -a-.i ■

Iri .■tira: Tü.iociiic:.->lí.;.íf.et5cen», .»»ubs.o^«,ciada, la misión ¿.el Mi

tiii.tcrio ¿c- 1 iuot’.cien haeional q.v.e ntcni.-. c. leoanc en el exte-
ivV.L’J no£ .?.

rier.cn aui:nos,¿ir.é3¿no :nfer--.er1cout,rt.ip;fpasr?4fc,.t,i¡i» .pr.ru fines <e

•cuex»:£.úji6ni.tt¿u:,-puc;ñ'>(r.is sietes,» mi corcccló'.-. de nietos.-

Utí'..'c.íte£’üejé ¿¿lulo"le recuerdo pr.rc. las Cite.puicn,'1 eme.Bit» y Eus
con ui.-Torr.so páre. t.¿' .le tu afíao.

jtr.de
pr.ru


BARRANQUILLA-COLOMBIA
SAN BUAS-ESQUINA CVAKTBL

Telégrafo "SUIZA” -------- Teléfono 3602
laourioro moderno ooir servicio ui-: ascensor y VKSTir.ADORrcs klbctuicos

HABITACIONES CON BAÑOS Y SERVICIOS SANITARIOS

SITUADO EN EL CORAZON DE LA CIUDAD

Junto al Comercio. Correos, Teatros, Oficinas del Cable
y Telégrafos.

PROPIETARIO; ALFREDO DOW

Barranquilla , Kevieaure 21 ' • de 194 5

í<i. ór. ¿on üuaerslnoo Ierres,
Círices, VenezuelF.

~uy nyrecireo y «istmguiee miga:

a.e es en extreae ¿rete escribirle esta certice
jan seluéarle oe le aenern raes cereiel, si le vez que
iicge veiieacntes vetee ser su ceaylet» bienestar y feli-
ciíre.

Ye sircare le recuerde p usted., «1 querie© üocter,
con el «ayer carine y sgradeciaicnte por sus benefóesas
«■tenciones ntir* consigo.

júrente regresare n Venezuela y «e aere en extrea»
gret<? ir r. saludarle y presentarle ais rioyetea. 1-ientri-n
tengo el gusto ae verle a« suscribo «c ustea «uy etenta-
Eente, iitisio. oeivieer y raigo,

.orlo Aincen úelvis



noviembre 29 Se 1945-"

Señor Don
Vario Hincón G-lvis.
Hotel Suiz?..-
Br.rirnqul llr.,-Coierbir..-

ki ~ pr<_ eic.ílf i.i.ti.';».-

Aq.uí,CM tstt. su cas: ,nc- tvuiilo ti susto ie

recibir su grata ec-.rta ¿el 21 ,1a cual ae ha proporcione lo el pla­

cer ic saber ie ustei c. quien aprecio y recuerdo cea siiiocrr. satis-

fr.coióti.-Crcr.,pues,que es xc aolo especial cono euti. o su beniaio-

sr atención y que rl contestarle retribuycHio coi-i ir ir-ciit'e sus sa­

ludos y buenos deseos,lo ha/50 también oov.plr.cldo e»n 1?. buen- nue­

va <?e su pronto recese r. Vf-nr zuelr..-

Yo bueno,ahora cuidan'o nietos,iuo son yr siete los

lur me conpensrn los setenta cumnlilos luc- aes'.n sobre nl.-

Kecib" uu afectuoso sexuóo y ais mejores

'votes -por su s-lu? y completo Uicnc-sto.r.-

Su af'fme. ami Lyo.



«*ar acalbo, ?4 de nrvionb^o ,:c I.'--.’.-

G. Torres. (
Carneas • t

Aoreel•rio 'iTui.^c;

i-'ovido por los sentimientos de amistad que res vin­

culan i que yo aprecio en alto .¿ráelo, vuelvo a escr ibi *’lo ,c-r

el deseo de jue al recibo de rs;-:a su salud esc* oc? r féchamen-

te bien, deseos que higo <r- turn 1 vos ’a toda la familia.

Acá no han cesado los incor -- -r-kr • es, pues -an días

pasados pupa sufrió un li.rcro accidento do automóvil. ¿atando

carado or una acero, ur-¡ cernír r -t a il servicio de ejército,

mortó la calzada i la nr-oduín aporrees er una ni rj-m, por lo

cual estuvo bc.noit el izado ur día i dos días más :-n la casa,

impedido de trabajar, pero rn pasó del aporco, cues no hubo

fractura ni rlrpunn otra lesión, •.tfnrbira b-mertc .

Ir relación con los últimos acort ?ci d ■’rtns no e/k-

to aquí rir uno unnr anulidad; tolas las actividad.’; iesen-

vu j'u>n en un niara do absoluto t r.-mau 11 idad i va herios

z.ado á recocer, como miembros de la colectividad, los h'.•re fí­

elos de un movi: i .-rto cuajado de ozno*-\rz.as i prcán-io <\ ■ 1

mismo, todo soprn la buso do la mas nb :^1-;t a s ir cari j-¡ 1. ■?,r:

efecto, el costo do la vida, que ern una do las cosas u: ? mus

hondamente preocupados tería a la clase pobre i aún n li r- j'

ha bajado no t ubi-'’r^nt-’’ en ál;ruros as j--*c tos . cuarto

1? di*-*’ que torpo muv hueras ■'•e^sp--e**i*,ns.

T,’n fin mi querido doe*-or au-j.do en e3b-.-*”i de 1.a sv.ya

no.re saber sus impresión-ís cor respecto n cota ;?■'£tocino de

la nueva Ver-’Zueia,



Dirección Cable$rúfica: «DESTILMAR»

Haracaibo 24 de Noviembre de 1.945-
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Señor Doctor:
Gumersindo Torres. -
Caracas.-

Directores Principales:
Dr. Pedro Pnríj, Presidente
David L. Penhii, 1° Vicepresidente
Heliodoro Soto hijo. 2o Vicepresidente

Directores Suplentes:
Eugenio París
Dirías Pineda
Federico T. Brocho

l'i muy apreciado amigo:
Con el mayor placer le hago la presente para saludarlo en

y es mi sincero deseo oue estén todos bién

En días pasados tuve un ligero inconveniente oue
pero que, gracias a Dios no pasó de ser una cosa

versando con un amigo,una camioneta manejada por
comentó, montó la acera y me dió un golpe en una

lo cual estuve algunos días impedido de trabajar, y todavía siento alguna mo­

lestia para caminar.-
Por la prensa de la Capital, de la cual he estado pendiente, me he dado cuenta

de que Ud, como es natural, dada su acrisolada honradez y pulcritud, amen de
sus otras prendas personales, oue son de todos conocidas, no ha sido objeto

de ninguna medida.-Es así como se acreditan una vez más sus merítisimas vir

tudes que lo elevan muy por encima de las pasiones y de los hombres.-

Nectario Emiro parece oue ha de mejorar ahora, pués prescindiendo de toda con­

sideración de partido, ya que él no ha pertenecido a ninguno, ni aún al P.D.V.

goza de muy buen concepto entre esta jente.-Yo no aspiro a ningún cargo públic

Salúdeme a Pedro Antonio y señora, mis recuerdos para Miguel-En estos días lo

he tenido muy presente por aquello de que Ud.no era hombre de millones.-

Quedo en espera de saber sus impresiones.-Los mios lo recuerdan y saludan y yo

hubiera podido resultar fatal
leve.Estando desprevenido

un soldado,aprendiz,según
pierna, como consecuencia

/!

COMPAÑIA ANONIMA

DESTILERIA MARACAIBO
CAPITAL: Bs. t.200.000

MARACAIBO - VENEZUELA

lo abrazo.-



nevietibre JO de 1945,-

Soñor Don
Manuel Flores Cabrera
Cónsul de Venezuela.-
Arubr..-Antilla holandesa.- 

líl querido amigo.-

Dics se lo pague es 1- frase cor. que los limsm-
ucros responden a la jsrno que se alarga para darles algo que ali­
vie su pobreza y es la. que se me ha ocurrido que debe ser Ir. prl
aera de esta carta para usted.respuesta r. su amable tarjeta pos­
tal del 27.-Por qué esta ocurrencia?.-Se lo diré también,muy bre­
vemente, eso sí,ya que nidios al fin,no quiero recetar nareóticos
en forma de cartas Ir.tosns.-

Veo que lo han mr.ni.ailo al exterior y aunque estoy seguro de
que su talento y,patriotismo orearán obra útil al luis donde quie
ra que usted esté,yo prefiero verlo actuar aquí y es por elle que
creo un error-creencia que me perdonaran las autoridades del go­
bierno-utilizarlo a usted fuera del territorio nacional,donde se
se necesitan hombres de los quilates raciales de usted: aquí seria,
mejor dicho,brillaría mus la eficacia de sus l-portr.nt-s servi­
cios .resuitando así infinitamente mas útil a la Patria y al go­
bierno. -ilis deseos son,pues, ver lo en el interior .dándole a la t
tierruca cuanto de bueno tiene usted en el rico acervo de sus ao-
nocinicntos y nobles intenciones,pues de su colaboración hay mu­
cho bueno que esperar.-

I vaya la. seguida de mis contrariedades con su nombramiento.-

Se fué usted sin despedirse y sentí bastante no verlo ni oirle y
eso que cuantas veces llame allá en su solicitud,regué a la per­
sona que atendía al teléfono avisarlo a usted,-O se olvidó de ral
deseo la persona que atendía o lo olvidé usted en les apremies
del viaje.En ninguno de les dos casos guardo rencor.-

Que tenga, cuy alegres pascuas y un feliz año.-

Le abraza su afímo.amigo.
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diciembre l 1-. </<>.-

SeBoritc.

Angelina lísrtíne? P.

J,Frente- al Pariuc.-Macuto.

Vi estimr.de. •■ migr..-

Eh relr.oiór: c«: c-1 trc.br.jlto iue

necesita ir. crea mlr «¿uo usted habite., yo lo ruego ha­

cerme lovntr.r ur. ¡ re su ueste de Ir i < , nr.'.ción de 1c.

o-.la del r.gur. r. m-.nerc. luede corregida ¿b.í i., it i vilmente

*sr. ce!:.'it''r:t' r r<Ii<lc. ;le r.gur. ¡.u ul.& hizo uot&r.I

así miera,la. rr-¡ r.i-clon 11 tubo vi Ir.vr.iidero.-llamo

r. un r.rt<orno co:..r.ctonto y lígale- yi-, cu ustc-1 luion

le pr.gr.iá ' zc rrabr.jo, puos c. i.ií mo cobran mr., cr.ro lo

luo me hroen.-I m1 lo tnr.de pare, autor izarle, luego.-

Le. salude atentamente su amigo.

estimr.de
tnr.de
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PARTICULAR
a ce Diciembre de 1945.

S e ñ~o r
Doctor GUMDRF'XNDO TOHfLdS,
‘-.portado 1.208,
Curacas, Venezuela.

¡.¡i cueridc y buen amigo:»

"Dio.-, se lo pague", ee la ir-.-s1 con ;ue comienza
Ud. Ir bondadosa epístola del 30 del retropróximo mes, conyue
se he digne-do favorecerme. torro un eco repito It. lrt.se, apli­
cándosele., & Ud. ?ue iué bono; doso en época - n „uc todos eran
crueles; ; Ud. cue lué. »tentó y az-guí nimo cuando Ir generali­
dad de us compa-ñeror desconocían u olvidab; n tele; cualidades
en el diario d.venir d tus funciones ejecutivas.

Usted, doctor, ha tenido la ecuenimid?d por es­
cuela, ejercitándola en cada uno de ;,us setos, y no como el
firmante, poseedor ts 1 vez de 1; filosofía, o mejor dicho, de
la teoría»»no de la ciencia ni del : rte ce ' ■pilcarla—. Usted,
en c labio, es reputado coto veten-no, como mor tro, . no de 1;
primt ri'. sino de 1'. secunor rif superior.

c-jalá 1< fuera posible ti firmante seguir hue­
llas semejantes, r.ue mcrct n un c. mino de justicia y honorabi­
lidad, sendero es si inholle.do por une gn.n generalidad de cuan­
tos como Ud. ejercieron cargos supremos durante la época regida
porxel General Juan Vicente Gómez, guien no se distinguió por
lu piedad ni 1: conmiseración.

Tal vez, Doctor Torres, 1 t-eturr el suscrito,
reeultarí- falso o inadecuado el h lo glorioso cont.ue su gene-cao.
sidad intente, ceñir áK vida.

i'Iedf. tupe de sus 11;.m. ¿as telefónicas, y iué
debido ■■■ et.& ignorancia ,ue no lo llamé p.-.rt tener el gusto de
oírle, y nntirme ;lcntr. do por su voz migc.

felices ivscuts y un 1946 pleno de ret.liz-oio­

nes dichos? s p;T’- Ud. y lo. suyos
l.e abr;.zt. con el respe.tinoco t.tocto de siempre,

:.u amigo, z?
C • • y
' . nue 1 rio re g J r b r e r a’.' ' •

//
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Sunday,December 23,1945.

líy dear Dr.Torres:

"e have a proverb in English " The road to hell is paved

with good intentions,and because I Uve in "Diablo" I have slightly

changed it to "El camino de Diablo está pavimentado con buenas esper­

anzas." You will note that I have rendered it "the road from.Diablo"

and not "the road to Diablo." This to explain to you that I have truly

wished to write,but until this very day have not had time or opportunity

to do so. 'Chat little time my professional duties allowed me have

been devoted to the Spanish Speaking Section of the Comnonwealth Club

of San Francisco of which I have the honor to be chairman. '"e meet once

a week,and under the leadership of Sr.Ulpiano gorja have been studying

the history,geographjr,government,resources,etc. of the South and Central

American neighbors; and incidentally the Spanish language. The interest

shown by the 25 to 30 business and professional men who are members

of the section has been most gratifying. You -.vill be interested in learn-

ing that there are seven or eight physicians in the group,nearly all of

therc excellent students. The section has been so suceessful that about

two months ago a "beginners section" was organized ’ hich has nearly

forty members,thus adding to my other duties. Don Ulpiano,whom we cali

"Oíd Piano"; was formerly Cónsul-General of Ecuador and is not only a

man of broad education who has traveled extensively in South and Central

America,in Europe and here in the United States,but is above all things

hombre simpático who understands us,a patient teacher with a keen sense

of American as well as Spanish humor,a fine barytone voice that makes us

all aporeciate the music and rythm of el bello idioma castellano.

If I have failed to acknowledge and to thank you for nri^rtur0

Uslar PietriSs "Sumario de Economía Venezuela" I hasten to do so now 

and hope that you will forgive me for the lapse. Another of my good



intentions has been to write Dr.Uslar Pietri and to tell him how much

I have enjoyed his excellent d.issertation,but alas that is some more

of the pavement that reaches Prora ray home in Fiablo to the far corners

of the earth.

Although the war is over,San Francisco is still a mad-house of

activity. '"eff have some 60,000 to 75,000 soldiers and sailors returned

Proa the Pacific theatre of war who will be compelled to reraain here

for some time because of the lack of transportation. Our transcontinental

railroads report that only 6$ 0 to 7f of their passengers are civilians,

and although they have robbed the local trains of many cars,so that

passengers living in the suburbs of the great cities must stand in the

overcrowded trains,the influx of returning soldiers and sailors has been

so great that all our hotels are overcrowded,and often the troops must

remain aboard ship because there is no place for thein to spend the night

in San Francisco, Hudolf can give you some idea of that,but conditions at

the monient are actually worse than when he was here.

I ara happy to report that the raan-yower problem is coming to a

solution. During the past three years the situation in my small orgúni-

zation was no different than that of mercantile undertakings. Everybody

was short of help and the help that was available vas inexperienced and

for the most part incompetent, These three years have been a night-niare

for me as an accountant and I am looking forward to easier times in

1946^because I have been able to recruit a staff which I believe will

be able to cope with the great volunte of vork that threatened to over-

whelm us. That explains perhaps my break-dovrn a month ago,^Froin which

I hasten to say to I have almost recovereclj,a virulent attack of the

influenza which confined ríe in bed for two and a half weeks and left

me as lirap as a rae for two weeks more. When I vas convalescent

I wrote a letter to my section of the Commonwealth Club. I am going

to take the liberty to repeat it to you,first that you may smile,or



causarle a carcajadas,and second to show yon how much or how little

progress I have mude in my studies. The letter went as follows:

Todavía en Cama. de diciembre de 1945.

Ilustre Maestro,Queridos Amigos,y Dr."usante:

Tomo mi lápiz en la mano derecha para decirles que no estoy

muerto todavía. Sin duda se lo dará a Veis.dolor y tristeza,sino no lo

cual he padecido,acostando en una cama de lujo,mis livianos deseos

contestados por una bonita enfermera. Ts una lastima que no puedo

tener deseóos,porque estoy tan enfermo. Y me levanto de mi posición

acostado y hago la pregunta siguiente;¿Por qué tenemos que siempre las

más bonitas muchachas para servirnos cuando estamos padeciendo demas­

iado para poder a ver g encender si la chiquita tiene ojos azules

o ojos negros? Y entonces^íne cayo,no en mi almohada,sino cabeza y

cabecera choquen y jais preguntas quedan sin respuestas.

He tenido sueños horripilantes. Procuraba decirles a los facul-

tivos,los señores doctores Musante,Cookiriham,Williains,Rubinstien,Begley,

y uno u otro más,lo cual era la naturaleza de mi dolor. No podía hacerlo.

No me entendieron. Babel,desorden,confusión de idiomas, ti doctor "usante

hablaba italiano,Dr. Cookinham gaélico,?r.”.'illiams alemán,pr. Rubinstien

francés,magiar y ruso,Dr.Begley sueco,pero nadie hablaría es pañol o

inglés. Nuestro maestro querido,ahora un orejón,un inca príncipe,siempre

deseoso ayudarme no podía hablar sino quechua. Al entrar la Srta.

Pepita,la enfermera,todos los médicos olvidaron de mí y así r.e libraron

de cinco o seis diagnosis,y tres o cuatro operaciones,sea dicho suerte

peor que la muerte. También me gustaría saber la razón cuando tengo

que guardar cama por que me ha roto la pirna o el brazo, siempre Ir en­

fermera parece como un hacha de combate. 'Jo podría asistir a la reunión

de martes el¡í 4; hasta luego,es decir,hasta el 8/. de enero.

Salvo error u omisión, Siempre su seguro servidor



Rudolf recently sent me Dr.Panuel Márquez,hijo's book

"F1 Impuesto sobre la Renta en Venezuela" which as you no doubt knov.-

is more than merely a book of regulations,but rather a very earnest

discussion of income tax in all its chases. I have found it of as

absorbing interest as Dr.Arturo Uslar ’ietri's "Sumario". Now if I

could fina time to spend six months in Venezuela I would lea.n to speak

Spanish.

Your visit to Rochester was crowned with success.I hope. Your

son,the doctor,is no doubt giving you a picture of conditions in the

United States. There are strikes,to be sure.There is ¡r.uch unrest,but

it has no serious significance,either politically oí’ socially. It is

the inevitable result of the war effort and the war's conclusión.

’’y guess is that it v.'ill take another six months to adjust ourselves

to the changed conditions and then we shall see a period of prosperity

here that shall surpass that of the twenties. You too in Venezuela havc

had your change,which I trust had no grave effect. It is so all over the

v;orld,unfortunately in some places not of the peaceful nature that it

has been and is in the Americas.

And so,my dear Dr.Torres I bring this long letter to a cióse.

It is the day before Christmas and I send you greetings froni ’'rs.holge

and my daughter for "ílnerry Christmas and a Happy New Year". For¡4

myself,my greetings to you are "Salud y pesetas - y tiempo para gozarlas"

than which I can imagine no finer good vishes. ?'ay also the New Year

see the satisfaction of my great hope to visit Venezuela.

Cordially



Maracaibo 25 de Diciembre de 1945

Señor Doctor
Gumersindo Torres

Caracas

Mi querido i apreciado Doctor i amigo.
Esta le lleva mi cordial abrazo de pascuas y año,

nuevo con mis votos por-que el año que va a entrar
venga cargado de satisfacciones y salud para Ud y
los suyos.
Aqui me tiene todavía al frenta de la Administración
de Estampillas,pues el nuevo Gobierno me ha hecho el
honor de no desplazarme, ahora yo pienso en este año
entrante retirarme a un campo que tenemos en Trujillo
y allí pasar mis últimos años entregado al trabajo.
Esto por aqui no ha tenido alteración ninguna.bolo
los nuevos cambios que se han efectuado.
Bueno mi querido amigo me despido enviándole un cor­
dial abrazo. Su amigo, de siempre

G. Pimentel Troconis



chto 17 1< 1l;46.-

Scner neu
G.Piraentel Trocénis.-
Adainistrrdor de 1". Ecntr. de- Estc.apij.las.
Mr rr. cribo.

Mi querido amigo.-

Hnce cuatro ¿Lies recibí su curte, del

?5 de diciembre,la cual indudablemente.durmió b.-.st-ntCB lir.s en

ir. mear, del distribuidor de correspondencia de- c.pcrt ados, pues el

sobre tien- sello de sr.lidr. de Me.re.ee.ibe el 26 y de llegada a Cu­

re, ere e-i 28.-

Su curta me ha sido doblc-n'.ente grate., pues a Ir. satis

facción le saber de ustcd.se agrega le. do saber iue continúa us­

ted de:empeñando eficazmente-, como siempre,ese cargo delicado a ira
confíalo

pórtente- r sus aptitudes y condiciones de buen servidor.-

Pensamos iguales en eso de aspirar e. un digne retiro

y es <¡ue los años le- vara imprimiendo a uno su hue-llr : ye. yo estoy

pisen-- los terrenos de los ?2 y rae- siento muy conforme- con mi

vida c.ctu'l reducida a criar nietos, cinco de los cuales están a-

q.uí conmigo.-

Consérvese bien y mande a su r.ffrao.amigo lur mucho

lo aprecia

ustcd.se






Barquisineto, 31 de’diciembre de 1.945-

Sefíor Br. ¡' 7 \Gumersindo Torre. /~x l \L \
Caracas. 1

Recordado amigo: \ /
Por el amigo Rafael Arturo

Pérez, he tenido noticias de Ud y de su estimable
familia, lo cual me ha complacido mucho, pues siem­
pre viven en mi corazón aquellos que, tan noblemen­
te me han protegido y me han dispensado su amistad,
entre aquellos,, especialmente Ud. que en todo momen­
to me ha tenido presente, solamente porque ha visto
en mí, un servidor honrado y cumplidor de su deber.-

Sintiéndome ya un poco enfer­
mo, quiero que Ud. tenga la certeza de que, mi grati­
tud y mi afecto hacía Ud. se extinguirán conmigo.-

Sofía, Ltyriam y una nietecita
se unen a mí para abrazarlo, deseándole un feliz año
en unión de todos los suyos.-

Afmo. amigo.-


